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1.2 Difformita tra documenti contrattuali

Con riferimento ai documenti contrattuali si precisa che, in caso di difformita o incom-
patibilita tra le pattuizioni del Contratto e i termini e/o la condizioni di alcuno dei do-
cumenti allegati e/o richiamati, prevarranno le pattuizioni presenti nel Contratto. In
caso di difformita tra taluni dei documenti contrattuali menzionati nell'art. 1.1.5, la
prevalenza é determinata dall'ordine secondo il quale i documenti stessi vi si trovano
elencati.

1.3 Osservanza di leggi, regolamenti e norme

L'Appaltatore, sotto la sua esclusiva responsabilita, deve ottemperare alle disposizioni
legislative come pure osservare tutti i regolamenti, le norme, le prescrizioni delle com-
petenti Autorita in materia di servizi, di contratti di lavoro, di sicurezza ed igiene del
lavoro e di quanto altro possa comungque interessare l'appalto di servizi.

A nessun effetto saranno considerati come dipendenti di Anas coloro della cui opera
si awarra I'Appaltatore ai fini dell'espletamento del servizio ad esso affidato, inten-
dendosi Anas del tutto estranea rispetto ad ogni e qualsiasi rapporto intercorrente fra
I'Appaltatore medesimo e le persone anzidette.

Il Contratto / Accordo quadro deve essere espletato nel completo rispetto di tutte le
disposizioni vigenti in materia di prevenzione della delinquenza di tipo mafioso.

Per tutta la durata del Contratto / Accordo quadro, inoltre, 'Appaltatore deve garantire
il permanere dei requisiti di idoneita/qualificazione richiesti in sede di affidamento del
Contratto.

Il mancato rispetto, da parte dell’Appaltatore, dei requisiti e delle obbligazioni poste a
carico dello stesso ai sensi del presente articolo, legittima Anas alla risoluzione del
Contratto / Accordo quadro ai sensi e per gli effetti dell'art. 1456 codice civile.

1.4 Assicurazioni e Garanzie

Prima di dare inizio a qualsiasi attivita inerente il Contratto, I'Appaltatore & tenuto,
senza che per questo siano comungque limitate le sue responsabilita contrattuali, a
costituire una garanzia, rilasciata da imprese bancarie o assicurative che rispondano
ai requisiti di solvibilita previsti dalle leggi che ne disciplinano le rispettive attivita o
rilasciata dagli intermediari finanziari iscritti nell'albo di cui all'art. 106 del D.Lgs. n.
385/1993, che svolgono, in via esclusiva o prevalente, attivita di rilascio di garanzie e
che sono sottoposti a revisione contabile da parte di una societa di revisione iscritta
nell'albo previsto dall'art. 161 del D.Lgs. n. 58/1998 e che abbiano i requisiti minimi di
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solvibilita richiesti dalla vigente normativa bancaria assicurativa, a copertura di ogni
tipologia di danno derivante, direttamente o indirettamente, dall'espletamento delle
proprie attivita.

Inoltre, qualora le prestazioni oggetto del Contratto / Accordo quadro vengano svolte
presso sedi Anas, 'Appaltatore deve dimostrare il possesso di una polizza assicurativa
a copertura degli infortuni professionali, attraverso apposita dichiarazione rilasciata
su carta intestata dalla compagnia stessa.

A tal fine, I'Appaltatore si impegna a produrre l'originale dell'appendice di dichiara-
zione della garanzia dove sia riportata esplicita attestazione dell'avvenuto pagamento
dei premi, la rinuncia al diritto di rivalsa da parte della stessa Compagnia di assicura-
zione/Istituto di credito nei confronti di Anas e dei terzi coinvolti a diverso titolo
nell'esecuzione delle attivita.

Resta comunque inteso che qualora 'Appaltatore non costituisca una garanzia in con-
formita alle disposizioni di cui sopra, sara sua cura e onere provvedere quanto prima
a stipularla. In mancanza, sara facolta di ANAS risolvere il contratto ai sensi dell'art.
1456 del codice civile.

Ogni indennizzo a terzi a titolo di risarcimento deve essere liquidato senza deduzione
di alcuna franchigia che si intende a totale carico dell’Appaltatore.

Durante I'esecuzione dell'appalto e allo scadere del termine di validita della garanzia,
sara cura dell’Appaltatore inviare alla Rappresentanza di Anas di cui all'art. 1.1.2 la
prova del rinnovo della stessa, mediante dichiarazione emessa dalla Compagnia di
assicurazione/Istituto di credito, pena, in difetto, la risoluzione del contratto.

Resta inteso che lo stesso Appaltatore dovra comunicare alla suddetta Rappresen-
tanza di Anas, con congruo anticipo, ogni evento che modifichi i termini e/o le condi-
zioni afferenti la garanzia, nel rispetto delle previsioni di cui al presente articolo, me-
diante I'emissione di una nuova appendice di dichiarazione della polizza.

1.5 Pretese di terzi e clausola di manleva

L'Appaltatore tiene indenne Anas da responsabilita per danni a persone e a cose, sia
per quanto riguarda i propri dipendenti, ausiliari, collaboratori e/o subappaltatori e
contraenti ed eventuali materiali o strumenti di sua proprieta, sia per quanto riguarda
i terzi in conseguenza della prestazione dell'affidamento e delle attivita connesse e, in

ogni caso, per qualunque altro rischio di esecuzione da qualsiasi causa determinato.
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Accordo quadro e gli eventuali sviluppi degli stessi sono di esclusiva proprieta di
Anas, senza bisogno di ulteriori formalita, e quest'ultima ne potra disporre libera-
mente e senza alcun vincolo fermo restando il diritto dell’Appaltatore ad esserne
riconosciuto autore.

Il diritto di proprieta di Anas sui prodotti software e/o informatici in genere si in-
tende esteso ai relativi manuali operativi, alle specifiche funzionali e a qualunque
documento o informazione, su qualunque supporto riportati, predisposti e conse-
gnati dall'’Appaltatore a Anas nell'ambito dell'esecuzione del servizio.

E' fatto quindi divieto all'Appaltatore di utilizzare, concedere |'uso a terzi, vendere o
concedere in licenza, a titolo oneroso o gratuito, quanto realizzato in esecuzione
del Contratto /Accordo quadro.

In particolare, al di fuori dell'utilizzo dei summenzionati prodotti software e/o infor-
matici in genere nellambito dell'esecuzione del servizio, 'Appaltatore si impegna a
non utilizzare né a disporre, in qualsiasi modo e a qualsiasi titolo, dei prodotti soft-
ware, degli eventuali sviluppi e dei relativi supporti, quali che essi siano, senza il
preventivo consenso scritto di Anas. Gli stessi non potranno quindi essere commer-
cializzati né utilizzati da parte di Terzi senza il previo consenso scritto di Anas, alla
quale spetterebbero in tal caso le relative royalties, il cui importo dovrebbe essere
determinato d'accordo con Anas stessa.

In ogni caso I'Appaltatore, laddove venisse a conoscenza di eventuali violazioni da
parte di Terzi dei diritti di Anas sui prodotti software e/o informatici in genere, si
impegna a darne tempestiva comunicazione a Anas stessa e a collaborare con
quest'ultima a tutela dei suoi diritti.

Nel caso in cui, ai fini dell'esecuzione del servizio, Appaltatore utilizzi prodotti soft-
ware allo stesso ceduti o concessi in sublicenza d'uso da parte di Terzi, I'Appaltatore
garantisce che gli stessi siano stati a loro volta ricevuti dall’Appaltatore con espressa
autorizzazione del titolare alla cessione ovvero alla sublicenza, senza che cid com-
porti oneri aggiuntivi per Anas e si impegna a fornire adeguata informativa a
quest'ultima in merito alle garanzie previste nei relativi contratti.

L'Appaltatore si impegna in ogni caso a tenere Anas manlevata e indenne rispetto
a qualsiasi pretesa e/o azione che dovesse essere avanzata da terzi in relazione ai
prodotti software e/o informatici in genere oggetto del Contratto/Accordo quadro.
A tal fine Anas comunichera per iscritto all’Appaltatore ogni eventuale azione pro-
mossa o pretesa avanzata nei confronti della stessa Anas.
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Ferma restando la paternita dell'opera in capo allAppaltatore, la Stazione Appal-
tante acquisisce il diritto di proprieta e di utilizzazione e sfruttamento economico di
tutto quanto realizzato dall’Appaltatore in esecuzione del Contratto /Accordo qua-
dro (a titolo meramente esemplificativo ed affatto esaustivo, trattasi dei prodotti
software e dei Sistemi sviluppati, degli elaborati, delle procedure software e piu in
generale di creazioni intellettuali ed opere dell'ingegno), dei relativi materiali e della
documentazione creati, inventati, predisposti o realizzati dall’Appaltatore o dai suoi
dipendenti nell'ambito o in occasione dell'esecuzione del Contratto/ Accordo Qua-
dro.

La Stazione Appaltante potra, pertanto, utilizzare quanto realizzato in esecuzione
del Contratto / Accordo quadro non solo per le finalita specificate nel Bando di Gara,
nel Contratto / Accordo quadro e nel presente Capitolato o nelle Specifiche Tecni-
che, ma anche e senza alcuna limitazione, per finalita diverse, ivi incluso il diritto di
concederne il diritto a terzi, a titolo gratuito o oneroso, il diritto di modifica e inte-
grazione anche con altri prodotti e sistemi, senza alcuna limitazione temporale e/o
territoriale, a prescindere dalla durata del Contratto /Accordo quadro che inerisce i
termini entro i quali il Contraente deve adempiere alle proprie obbligazioni, ma in
nessun modo incide sul diritto di utilizzo di quanto realizzato da parte della Stazione
Appaltante.

| menzionati diritti devono, pertanto, intendersi acquisiti dalla Stazione Appaltante
in modo perpetuo, illimitato ed irrevocabile.

L'Appaltatore si obbliga espressamente a fornire alla Stazione Appaltante tutti i co-
dici sorgenti del software sviluppato in esecuzione del Contratto /Accordo quadro,
indicando esplicitamente quali software di proprieta di Terzi sono stati eventual-
mente utilizzati. Tale consegna, che dovra avvenire in occasione di tutte le emissioni
di nuove versioni del software e, comunque, a seguito di esplicita richiesta della
Stazione Appaltante, dovra essere corredata dalla documentazione atta a rendere
agevole la verifica e la gestione della configurazione e dovra essere completata con
un lettera nella quale il Contraente dichiara di aver consegnato tutti i codici sorgenti
del software sviluppato alla data.

L'Appaltatore si obbliga espressamente a fornire alla Stazione Appaltante tutta la
documentazione ed il materiale necessario all'effettivo sfruttamento di detti diritti
di titolarita esclusiva, nonché a sottoscrivere tutti i documenti necessari all'even-
tuale trascrizione di detti diritti a favore della Stazione Appaltante in eventuali regi-
stri od elenchi pubblici.
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Qualora I'Appaltatore non risponda alla comunicazione di ANAS, si intende manife-
stata la volonta di accettare la modifica agli stessi prezzi, patti e condizioni del con-
tratto originario. Eventuali diminuzioni del Contratto che incidano sulla consistenza
economica del servizio entro il limite del - 20% comunicate allAppaltatore prima del
raggiungimento del quarto quinto dell'importo contrattuale non potranno, in ogni
caso, giustificare una richiesta di indennizzo da parte dell'’Appaltatore.

In ogni caso, la Rappresentanza di Anas puo disporre modifiche di dettaglio che non
comportano aumento o diminuzione dell'importo contrattuale.

1.8.2 Variazioni richieste dall'Appaltatore

L'Appaltatore non puo, senza preventiva autorizzazione scritta di Anas, apportare
alcuna variazione, di qualsiasi natura o entita, alloggetto del Contratto / Accordo
quadro, sia con riguardo alle prescrizioni tecniche e/o contrattuali sia con riguardo
ai documenti approvati da Anas in relazione al servizio. Le variazioni non previa-
mente autorizzate da Anas non danno titolo a pagamenti o rimborsi di sorta e com-
portano comunque l'obbligo di eseguire la prestazione secondo quanto previsto
dalle prescrizioni tecniche e/ contrattuali e di rimettere in pristino la situazione ori-
ginaria preesistente, con spese a carico dell’Appaltatore.

Eventuali variazioni al Servizio/Fornitura conseguenti all'applicazione di norme di
legge e/o regolamentari intervenute successivamente alla data del Contratto, do-
vranno in ogni caso essere autorizzate da Anas e alle stesse si applicheranno le di-
sposizioni di cui all‘articolo 1.8.1.

Qualora I'Appaltatore individuasse modifiche e/o soluzioni realizzative diverse da
quelle previamente stabilite, utilizzando altre tipologie di componenti ovvero mo-
dalita realizzative alternative, dovra produrre una nuova documentazione da sotto-
porre all'approvazione di Anas che quindi potra decidere di autorizzare o non auto-
rizzare. Nel caso in cui Anas autorizzi quanto proposto dall'Appaltatore Anas potra
stabilire o richiedere nuove prove, verifiche e/o controlli da eseguire a completa
cura e spesa dell'Appaltatore.

1.8.3 Modifica soggettiva dell’Appaltatore e divieto di cessione del Contratto

In conformita a quanto previsto dall'articolo 106, co. 1, lett. (d) (2) del D.Lgs..
50/2016, non sono considerate varianti, ai sensi dei precedenti articol1 1.8.1. e 1.8.2
e non rientrano nel divieto di cessione del Contratto i casi in cui all’Appaltatore ini-
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ziale subentra altro operatore economico, per causa di morte o per contratto, an-
che a seguito di ristrutturazione societarie (cessione, affitto o trasformazione di
azienda ovvero del ramo d'azienda ovvero trasformazione, fusione e scissione so-
cietaria), purché quest'ultimo soddisfi i criteri di selezione sulla cui base & stato ag-
giudicato il Contratto e il subentro non comporti altre modifiche sostanziali del Con-
tratto.

Tutti i casi di cui sopra che comportino, pertanto, modifiche soggettive dellAppalta-
tore dovranno essere notificate con formale comunicazione ad ANAS da parte
dellAppaltatore stesso unitamente a tutta la documentazione necessaria a compro-
vare la variazione soggettiva occorsa, di cui ANAS, previa verifica della regolarita
formale, prendera eventualmente atto con proprio provvedimento.

Tale documentazione, oltre a comprovare il possesso dei requisiti di qualificazione
del nuovo soggetto subentrante dovra essere comprensiva degli elementi di valu-
tazione (indicatori di ottemperanza utili a dimostrare la validita economica e tecnica
organizzativa della trasformazione societaria in base alle linee guida ANAC in mate-
ria (Manuale sull'attivita di qualificazione per I'esecuzione di lavori pubblici di im-
porto superiore a 150.000 euro, pubblicato da ANAC il 16/10/2014 e successive in-
tegrazioni del 09/03/2016):

- stabilita ed autonomia dell'attivitd economica organizzata di cui all'art. 2112,
comma 4°, c.c.;

- precisa definizione di struttura e dimensione;

- connessione della professionalita del personale addetto alla struttura con le
attivita del preteso ramo di azienda;

- autonomia organizzativa del ramo aziendale;

- funzione unitaria delle capacita professionali dei lavoratori che vi sono ad-
detti, tale da fare assurgere il preteso ramo ad unitaria entita economica;

- che si tratti di un’entitd economica organizzata in modo stabile e non desti-
nata all'esecuzione di una sola opera, ma finalizzata al perseguimento di uno
specifico obiettivo;

- chel'attivita economica organizzata in ramo d'azienda sia con o senza scopo
di lucro;

- che l'attivita che costituisce ramo d'azienda preesista alla cessione e non sia,
invece, una struttura produttiva creata ad hoc in occasione del trasferi-
mento;

- che il trasferimento consenta la conservazione dellidentita del ramo
d'azienda ceduto;
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Nel caso in cui I'Appaltatore affidi anche solo parte delle attivita in subappalto senza
la preventiva autorizzazione, oppure nel caso in cui il subappaltatore autorizzato
subappalti, a sua volta, le prestazioni affidate, Anas pud avvalersi della facolta di
risoluzione del Contratto a norma dell'art. 5, costituendo tale fattispecie grave ina-
dempimento agli obblighi contrattuali dellAppaltatore.

Con riferimento ai servizi attinenti all'architettura e allingegneria, ferma restando
la responsabilita del progettista, & fatto divieto all'Appaltatore di avvalersi del su-
bappalto, fatta eccezione per le attivita relative alle indagini geologiche, geotecniche
e sismiche, a sondaggi, a rilievi, a misurazioni e picchettazioni, alla predisposizione
di elaborati specialistici e di dettaglio, con I'esclusione delle relazioni geologiche,
nonché per la sola redazione grafica degli elaborati progettuali.

1.9.2 Responsabilita dell’Appaltatore per i subappalti

L'autorizzazione espressa al subappalto da parte di Anas non apporta nessuna mo-
difica agli obblighi ed agli oneri contrattuali dell'Appaltatore che rimane I'unico e
solo responsabile, nei confronti di Anas medesima e dei terzi, delle attivita subap-
paltate.

L'Appaltatore & tenuto ad osservare integralmente il trattamento economico e nor-
mativo stabilito dai contratti collettivi nazionale e territoriale in vigore per il settore
e per la zona nella quale si eseguono le prestazioni. E', altresl, responsabile in solido
dell'osservanza delle norme anzidette da parte dei subappaltatori nei confronti dei
loro dipendenti per le prestazioni rese nell'ambito del subappalto.

Anas acquisisce d'ufficio il DURC in corso di validita relativo all'Appaltatore e a tutti
i subappaltatori, ai fini del pagamento delle prestazioni rese nell'ambito dell'appalto
o del subappalto.

Ai sensi dell'art. 30, co. 6 del D.Lgs. n. 50/2016, in caso di ritardo nel pagamento
delle retribuzioni dovute al personale dipendente dell'Appaltatore o del subappal-
tatore o dei soggetti titolari di subappalti e cottimi, impiegato nell'esecuzione del
Contratto, il RUP invita per iscritto il soggetto inadempiente, ed in ogni caso I'Appal-
tatore, a provvedervi entro i successivi 15 giorni. Ove non sia stata contestata for-
malmente e motivatamente la fondatezza della richiesta entro detto termine, Anas
provvedera al pagamento diretto, anche in corso d'opera, ai lavoratori delle retri-
buzioni arretrate, detraendo il relativo importo dalle somme dovute all'Appaltatore
ovvero dalle somme dovute al subappaltatore inadempiente nel caso in cui sia pre-
visto il pagamento diretto ai sensi dell'art. 1.8.2 del presente Capitolato.
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Ai sensi dell'art. 30, co. 5 del D.Lgs. n. 50/2016, in caso di inadempienza contributiva
risultante dal DURC relativo a personale dipendente dell'affidatario o del subappal-
i, impiegato nell'esecuzione del

tatore o dei soggetti titolari di subappalti e cotti
contratto, Anas provvedera a trattenere dal certificato di pagamento l'importo cor-
rispondente all'inadempienza per il successivo versamento diretto agli enti previ-
denziali e assicurativi, compresa, nei lavori, la cassa edile. Sullimporto netto pro-
gressivo delle prestazioni sara operata una ritenuta dello 0,50 %. Tali ritenute po-
tranno essere svincolate soltanto in sede di liquidazione finale, dopo I'approvazione
da parte di Anas del certificato di verifica di conformita, previo rilascio del DURC.

L'Appaltatore deve inoltre praticare, per le prestazioni affidate in subappalto, gli
stessi prezzi unitari risultanti dall'aggiudicazione, con ribasso non superiore al venti
per cento, nel rispetto degli standard qualitativi e prestazionali previsti nel Con-
tratto, e di quanto altro previsto dal comma 14 del citato art. 105 del D.Lgs. n.
50/2016

L'Appaltatore deve corrispondere i costi della sicurezza e della manodopera, relativi
alle prestazioni affidate in subappalto, alle imprese subappaltatrici senza alcun ri-
basso ed é solidalmente responsabile con il subappaltatore degli adempimenti, da
parte di questo ultimo, degli obblighi di sicurezza previsti dalla normativa vigente.

Qualora, durante I'esecuzione delle attivita ed in qualsiasi momento, Anas accerti
che I'Appaltatore risulti inadempiente con riferimento alle attivita affidate in subap-
palto, 'Appaltatore, a seguito della ricezione di comunicazione scritta in merito,
deve porre in essere quanto necessario per eliminare l'inadempimento, ivi inclusa
la risoluzione immediata del relativo subappalto e l'allontanamento dal luogo
dell'esecuzione dell'attivita del Subappaltatore medesimo.

La risoluzione del subappalto comporta da parte dell’Appaltatore, ove qualificato
per I'esecuzione delle attivita oggetto del Contratto di subappalto, I'assunzione di-
retta delle relative attivita, senza alcun onere aggiuntivo per Anas e fatto salvo il
risarcimento di eventuali danni da Anas subiti e non da alcun diritto all'Appaltatore
di pretendere da Anas indennizzi, risarcimento di danni o spostamento dei termini
contrattualmente previsti.

L'affidamento delle attivita da parte dei soggetti di cui all'art. 45, comma 1, lett. b) e
) del D.Lgs. n. 50/2016 ai propri consorziati non costituisce subappalto. Si applicano
comungue le disposizioni di cui all'art. 105 del citato D.Lgs. n. 50/2016.

1.9.3 Pagamento dei subappaltatori

Edizione del 31 luglio 2016



910z 01i3N| LE [P BU0iZIp3

‘9883 e||ep 1313USSU0) ISeD |3P 140N} BUOISNYIP S BU0IZed
-lunwod 1p 0119880 ouue.es uou pelogeld 1jjenb ayduou nisinboe jjeuosiad nep | -

‘neaipul izueuu; rpodded 19p 03uaWIS|oAS 0| @ duoizedneisul,| Jad
a|igesuadsipu; o3soddnsaid @ 13SaIYDLI BI|OA Ul BYOA Ip 1P | 1IN1 Ip Buojzisinboe,| -

9y espaud Is opaendu |y

*2889) efjep nsinaid 1ySigqo 1|8e suoizniass auep Jad 0JIANO ‘I1SS31S
n1e43u0d 19p duonRsas o ejndis ejje 9SSaUUOD eljeul 3| Jad JUSWEAISN|ISS 1DIU0)
-13|3 1zzaw Ip Ol|ISNe,| U0d aydue ‘iJelled] ® 13j022ed SBUY BP OUOS ‘[I1RI1IUOD |[BNIUBAD
Ip ejndils ejje auoizejaJ Ul ‘93UBWBAISS?IINS ‘3 eled Ip ojuswipad0.id [ap auoise’do ul
0/ oyque,|jau isinboe ouo3uaA ayd Ijeucsiad nep | ‘«jouosiad op jap auojzajoid ip
DLIRIDW Ul 32p0)» BIUBIBI '€00Z/96 L SB|'d |9p €1 0jodIue,||[op Maye 1|8 Jad 8 Isuss Iy

ijeuossad n3ep 1sp edINL  ZL'L

‘04penb opJ02dy/ 013.43U0D) [9P OlUBWeUOoIZaad Ip apas ul apopo.d 31els
ouos ajenb |1 uod o1|8e1ep 0SS3IS 0] UOD 3JLIIUNUIOD DISSSS OUUBIAOP IUOIZRLIEA 3]

‘odpenb opioddy /
0118J1U0D [P 0JUSWERUOIZ34ad Ip 3PS Ul 13IUJI0} SUOIZEIRIYDIP O 03USWNIOP o). 1udo
Ul 2YdUOU ‘(1I3UL||043U0D BIBIDOS [|ENIUBAS 3||3P dydue) 1e1nos 1ued.o 1|3au ‘elie1sdos
auoizisodwod ejjau ‘oipenb oploddy / 011BIIUOD [P BIPI[eA B| 3lueinp oue3usaIalul
3D 'IUOIZELIBA ||ENIUBAS SBUY B 9)UdWEBANSIdWS] 31e21unwod e 0Jnua) 3 aJojejjeddy,]

aiojeijed
-dy,||2p 11e33120s 1uesio 1]3ap o/8 elie1aidos suiSedwod gjjap luoizeuen  LL°L

*03133 921p0) [3U Newelydw 9|08a. 3 awuou ‘idipuid | 133N Ip @ 033429 |9p duoized)d
-de I1p o)que,|jau RUBIUBL BIIAIRIE OpoW Iseisjenb ul 1jo3a4 ayd eanpadold o/s ew.ou
eJje 1uS0 pe |WJojuod uawenodwod ‘e)eyduass auoIZuUny gjje auoize|aJ uj oundseld
‘94R1I0PE PE 9YDUOU ‘IEdIPUl 1Al BIJOPUOD |p d3ul| 3)|9p @ Idpulid 19p ezuealasso,||e
Jewelyd ouos ‘OWiSspawW U 1IBNPIAIPUI SWO0D [SOD ‘O(|3POIA [9p 1ejeunssp | mnL

"0||9POAl 0232PPNS [3p S1uel8siul a3ed usnIsod 3,14
-3170S [UBWIND0( - 22UDUIBA0S 3)D10d10),, dUOIZaS eliIsodde,||au J'SeuBaPERIIS' MMM 0)IS
INS 3]1geNSU0 ‘03133 321p0o) oudoud [au pnualuod (dpulid | esdde ‘Juisiul nioddes
19p auonsas ejjau @ 1eye 1j83p aUoIZNPUOD B||au ‘seuy ayd ajoAadesuod Isadlje 3 1|33

910z 01I3N| LE [9p 3uoizip3

‘1IeI31D0S 33U | 3 dUOIZRAISIUIW
-Wwy e31|ggnd €| 043u0d [|[aNnb IS24dWwod Al ‘012428p OWISBPAW [e IND Ip ‘0131s3,||e 3Yd
el|el| ul eis ‘3ead | aajusaaLd Ip 0AIIBICO,| UOD “IISEUBIPEIIS MMM OIS [aU 9]iqe}|nsuod
“I'w's @ 100Z/LEZ U 's81'q |ep 03siaud ojuenb e ezuesadwsno U 0]|0J3U0D 3 BUONS
-23 ‘auoizezziuegio Ip O|[3POIN UN 03eNI0pE BY Seuy 3ayd sjorsdesuod 3 alojeijeddy,]

oA13ezziueS.o o[|apojA @ 03138 331p0)  OL°L

*0s591s O||ap 2uonsas e|je oysodaud sjeuosiad |sp
OAIRUILIOU || P2 2J03e)eddeqns [9p S1ed ep 1eJIPSp HUB.II0D 13UOD | Seuy e aJedipul
einop aJojeyjeddy,| ‘Lieizueuly 1SSN|4 19p eljiqedde.) ejjns 28837 ejjop suoizedyjdde uj

*013213U02GNS |3p 1UoIzeIsaud 3] 3s34dWOdLI OUBIS IND Ul ‘€' "JIE,[|3p ISUDS (B einlley
ejjop ojuswesed |e aioieyeddy,|[ap ONMIP [9Pp SuUOIzeINjew ejjap ewlid sJjuaAe
e30d uou 2juaLIUOIGNS |9 O aio3eleddeqns [ap 0313.1p ojusweded | ‘osed jugo uj

"9juses)
-uodgns |ep 21n8asa juoizelsaid 3| 01j3L3IBP Ul OUNINSIA IND BP DILLIOUO0I 0D1UIB)
neJoqejd 1|3 M3 Ip exepallod ‘ojuswesed Ip ejeanow eysodo.id uod 3 0oduwl OARE|
-3J |9p auoizeaynads uod ‘easiwiod [ep o aioieyeddeqns ep 21in3ssa uojzeisaud
3| ajueyjedde suoizels ejje eajunwod aiole)jeddy, ‘ona.ip ousweded Ip osed BN

"RIUBSUOD
0] 0178J1UDD |3 BJN3RU B[ IND U] 0SB [3U 0]os aJoleyjeddeqns [ap eIsalydL Ns (

‘as01eyjeddy,|j2p a1ied ep ojuawidwapeul osed ul (q

'9102/0S ‘U 's87°Q [op (ee 33| 'L 03 '€ ugjje
IN3 Ip SUOIZIULSP B| 0PU0I3S esaidwl] ejo3d1d 0 esaidwioIdiW eun 3 a103el
-leddeqgns |1 ay2 Lasowp aioleljeddy,| ‘oljeddeqns [e suoizezziioine Ip dpas u| (e

:elojenb a3ng
-3s3 1ss1s 1|Sep Iuoizesaid 3| ad oanaop ouodull,| d103u0)gns B 0/ aioleyjed
-deqns |e @juawes.ip a1epuodsiuod e eiapadold seuy ‘eidos ojuenb e e3o.ap uj

*a.103e3|eddy,||3p 240AB) B OJUBW
-eSed 0AISS2INS || 249pUAdSOS IP OJIMIP || BAIASH IS SeUy ‘Buiwia) 0139paid |I 0.4
-Ud BISIWN0) [3p 0 aJoieyjeddeqns [ap 3jelzUrISIND S4N)ley 3] BIISWSE.]) UOU 3101€)
-leddy,| BJ0[ENY *B}EN1IBYS BlzZURJIES P 8)JNUSIL B]|BP BUOIZEDIPUL,| UOD ‘BISIWNI0D O
a10jeyeddeqns |e nsodsiiiod nusweSed |e aAiejal alezuelainb aunyey 3jj9p eidod
‘ojen)aye ojuaweSed undserd Ip elep ejjep 1013 NUSA 0J1Ud ‘23)IdWsel) e onu
-91 9 ‘aul} |e] e ‘ayd aJ0le)jeddy,||ap 13UOLUOD DU SjusWeB.Ip ojjeddeqns u ajep
-iyje uoizeysaud | Jad oanaop oyodwy,|jap ojuawesed [e ‘ejo8al Ip ‘apanrold seuy



- I'Appaltatore ha la facolta di esercitare, in merito all'esistenza ed al trattamento
dei dati personali che lo riguardano, i diritti previsti dall'articolo 7 del D.Igs
196/2003.

Si fa inoltre presente che il titolare del trattamento dei dati in questione & Anas.

| dati personali, trattati in modo lecito, pertinenti e non eccedenti rispetto alle finalita
per le quali sono raccolti, non sono soggetti a diffusione e saranno trattati solo dal
personale incaricato dall'Appaltatore e solo ed esclusivamente ai fini della gestione del
rapporto contrattuale.

Siinforma altresi che la raccolta, la conservazione ed il trattamento dei dati personali,
anche giudiziari, deriva da obblighi normativi, fiscali e previdenziali, quindi di natura
obbligatoria e vincolata; pertanto non risulta necessario raccogliere il consenso degli
interessati, ai sensi dell'art. 24, comma 1, lett. a), b) c) del “Codice in materia di prote-
zione dei dati personali”.

Nel rispetto dell'art. 7 “Diritto di accesso ai dati personali ed altri diritti” del D. Lgs.
196/2003 l'interessato ha diritto di ottenere la conferma dell'esistenza o meno di dati
personali che lo riguardano, anche se non ancora registrati e la loro comunicazione in
forma intelligibile, nonché l'indicazione:

a) dell'origine dei dati personali;
b) delle finalita e modalita del trattamento;

c) della logica applicata in caso di trattamento effettuato con l'ausilio di stru-
menti elettronici;

d) degli estremi identificativi del titolare, dei responsabili e del rappresentante
designato ai sensi dell'articolo 5, comma 2;

e) deisoggetti o delle categorie di soggetti ai quali i dati personali possono es-
sere comunicati o che possono venirne a conoscenza in qualita di rappresen-
tante designato nel territorio dello Stato, di responsabili o incaricati.

Inoltre l'interessato ha diritto di ottenere l'aggiornamento, la rettificazione ovvero,
quando vi ha interesse, l'integrazione dei dati; la cancellazione, la trasformazione in
forma anonima o il blocco dei dati trattati in violazione di legge, compresi quelli di cui
non é necessaria la conservazione in relazione agli scopi per i quali i dati sono stati
raccolti o successivamente trattati; I'attestazione che le operazioni di cui alle lettere a)
e b) sono state portate a conoscenza, anche per quanto riguarda il loro contenuto, di
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coloro ai quali i dati sono stati comunicati o diffusi, eccettuato il caso in cui tale adem-
pimento si rivela impossibile o comporta un impiego di mezzi manifestamente spro-
porzionato rispetto al diritto tutelato.

L'interessato ha diritto di opporsi, in tutto o in parte per motivi legittimi al trattamento
dei dati che lo riguardano, ancorché pertinenti allo scopo della raccolta.

Ai sensi dell'art. 13, comma 1, lett. c) fatti salvi ed impregiudicati i diritti di cui all'art. 7
del Codice, eventuali opposizioni e/o richieste di limitazioni al trattamento impedi-
ranno il proseguire ed il buon fine del rapporto contrattuale tra le parti, pertanto a
seguito di opposizione al trattamento dei dati, Anas si vedra costretta a revocare |'ag-
giudicazione definitiva e/o risolvere il contratto.

Nei casi in cui Anas debba trattare dati personali e giudiziari di soggetti terzi all'appal-
tatore ma ad esso collegati (vedi subappaltatori, fornitori, collaboratori etc...) ai soli
fini delladempimento delle prestazioni del presente contratto, I'Appaltatore si impe-
gna a garantire che tutti i dati ed informazioni in merito siano fornite nel pieno rispetto
di quanto previsto dal Codice. A tal fine lo stesso si impegna ad acquisire, ove neces-
sario, la sottoscrizione del consenso informato degli interessati da allegare al relativo
contratto di subappalto.

L'Appaltatore si impegna pertanto al rispetto dei principi e degli obblighi di cui al Co-
dice della Privacy e ad adottare ogni misura tecnica ed organizzativa necessaria al fine
di garantire la riservatezza dei dati, secondo i principi di liceita, correttezza e perti-
nenza.

L'Appaltatore, ai sensi e per gli effetti di cui all'art. 28 del D. Lgs. 196/2003, assume la
qualifica di titolare autonomo del trattamento dei dati personali relativi ad ANAS
S.p.A., al personale dipendente della stessa, ai consulenti/collaboratori per essa ope-
ranti e ad ogni altro possibile soggetto terzo, di cui 'Appaltatore medesimo sia venuto
a conoscenza nell'esecuzione del presente incarico.

Valgano tali clausole come presupposti di risoluzione contrattuale. Pertanto in caso di
inadempimento, Anas si avvarra della facolta di risolvere in danno il contratto me-
diante comunicazione espressa con lettera raccomandata a/r o tramite posta elettro-
nica certificata, fatto salvo in ogni caso, il diritto al risarcimento dei danni per inadem-
pimento.

2 ESECUZIONE DEL SERVIZIO
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specifico servizio, a valle delle eventuali attivita di presa in carico awviate subito
dopo I'lPC.

Il Piano cronologico pud prevedere scadenze diverse e specifiche in relazione ai singoli
servizi oggetto del Contratto.

Tutti i suddetti termini dovranno essere accertati da appositi Verbali debitamente sot-
toscritti dalle Parti, con l'esplicita indicazione della conclusione di tutte le attivita/fasi
previste, della consegna di tutti i prodotti, I'eventuale trasferimento di conoscenze e
I'esito finale; inoltre dovranno essere dettagliati gli eventuali ritardi rispetto ai termini
contrattualmente previsti, intermedi e finali, nonché le eventuali anomalie relative a
non soddisfacimento di requisiti (prestazionali, di qualita, ecc) previsti nella Specifica
tecnica ai fini dell'applicazione di quanto previsto nel successivo articolo 4.1.

A tale Programma cronologico deve conformarsi il Piano di Esecuzione del Servizio.

2.4 Spostamento dei termini contrattuali dei singoli servizi

Nel caso di interruzione o ritardo nell'esecuzione di un Servizio, determinati da una o
pit delle cause non imputabili all’Appaltatore, di seguito elencate, I'Appaltatore ha il
diritto di chiedere una proroga dei termini contrattuali del servizio interessato per un
periodo da concordare, ma comunque non superiore alla durata dell'evento che ha
determinato detta interruzione o ritardo.

In particolare, sono considerate cause legittime di ritardo o interruzione i seguenti
eventi:

a) eventi di forza maggiore: scioperi nazionali, calamita naturali, ecc, mentre a que-
sta fattispecie non sono assimilabili i ritardi imputabili ai subcontraenti;

b) opere ed attivita che, pur non rientrando nell'oggetto del Contratto / Accordo
quadro, sono strumentali all'esecuzione del servizio e si trovino in uno stato di
avanzamento tale da non consentire all'Appaltatore l'inizio delle attivita alla
data prevista nel Programma Cronologico;

c) altri eventuali eventi esplicitamente precisati nel Contratto/Accordo quadro.

L'Appaltatore & tenuto, in ogni caso, a presentare alla Rappresentanza di Anas, a pena
di decadenza, domanda di proroga scritta, debitamente motivata e documentata, en-
tro 10 (dieci) giorni dall'evento impeditivo ovvero, se diversa, dalla data in cui ne &
venuto a conoscenza, € comungue con congruo anticipo rispetto al termine contrat-
tuale.
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Accertato il diritto dellAppaltatore alla proroga, la Rappresentanza Anas definira - en-
tro un termine di tempo coerente con il Piano Cronologico delle attivita, e comunque
non oltre il termine di 30 giorni dal ricevimento dell'istanza di proroga - un nuovo ter-
mine contrattuale, che sostituisce a tutti gli effetti quello originario previsto dal Con-
tratto, richiedendo in ogni caso all'Appaltatore la ripianificazione e I'emissione del Pro-
gramma Cronologico delle attivita che sara verificato dalla Rappresentanza di Anas e
se ritenuto congruo, approvato.

In relazione a sopravvenute modifiche dei propri programmi realizzativi, Anas ha la
facolta di modificare le date di scadenza dei termini contrattuali previste nel Pro-
gramma Cronologico richiedendone la ripianificazione.

Non sono consentiti anticipi sull'espletamento del Servizio rispetto ai termini contrat-
tuali, se non espressamente concordati con Anas o da questultima richiesti per
iscritto. In particolare, I'esecuzione anticipata del Servizio potra avvenire solo su espli-
cita autorizzazione scritta del Responsabile del Procedimento.

2.5 Piano di Esecuzione del Servizio ICT

In relazione alle caratteristiche ed esigenze dei Servizi previsti nel CSA di Servizi - Parte
Tecnica, I'Appaltatore deve predisporre il Piano di Esecuzione del Servizio che costitui-
sce il riferimento per le modalita di esecuzione del Servizio medesimo.

Tale Piano deve contenere una descrizione dettagliata di tutte le attivita, con l'indica-
zione del corrispondente Programma cronologico di esecuzione, nel rispetto dei Ter-
mini Contrattuali stabiliti nel Programma Cronologico di cui al Contratto e, in partico-
lare, dei tempi previsti per le eventuali prestazioni in sito. In particolare, il Piano dovra
sviluppare contenuti diversi in base al grado definizione dei servizi, approfondendo
maggiormente gli aspetti metodologici per i servizi che hanno un grado di approfon-
dimento minore, o sviluppare invece maggiormente gli aspetti operativi qualora il
piano sia relativo ad un servizio le cui caratteristiche e requisiti siano gia completa-
mente individuati e siano riportati in Specifica Tecnica.

Il Piano di Esecuzione del Servizio sara oggetto di revisione e aggiornamento per tutta
la durata di esecuzione del Servizio.
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In caso di non conformita della Fornitura alle prescrizioni di Anas o di danneggia-
mento della stessa immediatamente rilevabili, Anas potra rifiutare i prodotti non
conformi o danneggiati, e il Contratto s'intendera in tutto o in parte ineseguito, con
I'obbligo dell’Appaltatore di effettuare, a propria cura e spese, la sostituzione dei
prodotti rifiutati. Il Fornitore dovra effettuare la sostituzione nel pil breve tempo
possibile e, comunque, entro il termine perentorio assegnatogli. La richiesta di so-
stituzione sara effettuata da Anas, con comunicazione scritta, contenente la descri-
zione dei difetti, delle difformita e/o dei danni riscontrati.

Si conviene espressamente che, in deroga a quanto disposto dall'articolo 1495, c.c.,
eventuali vizi e/o mancanza di qualita non apparenti, rilevati durante il normale uso,
potranno essere denunziati all’Appaltatore mediante comunicazione scritta, entro
10 (dieci) giorni dalla scoperta. Anas, a propria discrezione, potra richiedere all'Ap-
paltatore di sostituire o riparare il prodotto difettoso. Tutte le spese di riparazione
0 sostituzione restano a totale carico del Fornitore.

Anas potra effettuare in qualunque momento tutte le verifiche che riterra necessa-
rie e/o opportune sui prodotti ricevuti ovvero su campioni degli stessi, al fine di
accertare che i requisiti e gli standard qualitativi dei medesimi corrispondano a
quelli richiesti nel contratto, ovvero che i relativi valori siano compresi nellintervallo
di tolleranza ammesso.

Nel caso in cui, all'esito delle verifiche, risulti che i prodotti forniti siano di qualita
inferiore rispetto a quella attesa, ovvero presentino caratteristiche non conformi a
quelle pattuite, Anas, a propria esclusiva discrezione, potra accettare la Fornitura,
richiedendo, ai sensi dell'articolo 1492 del c.c., un'equa riduzione di prezzo, commi-
surata allo scostamento dei valori accertati rispetto a quelli stabiliti nel contratto,
owvvero rifiutarla, salvo il risarcimento dei danni ai sensi dell'articolo 1494 del c.c.

274 Prove e test per il Servizio di installazione

L'Appaltatore, dopo aver completato linstallazione provvedera, sotto la propria
esclusiva responsabilita, all'approntamento ed esecuzione delle prove test; a tale
riguardo si rimanda alla Specifica Tecnica per eventuali maggiori specificazioni.

Con particolare riferimento allo sviluppo del software, Anas intende porre in atto,
in forma sempre piu ampia e stringente, tecniche di Application Security Testing
(AST) durante l'intero ciclo di vita dello sviluppo del software. In questa ottica Anas
potra direttamente utilizzare, o richiedere all'Appaltatore di utilizzare, specifici soft-
ware di controllo finalizzati a valutare la rispondenza del software sviluppato
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dall’Appaltatore ai requisiti di sicurezza applicativa indicati in Specifica Tecnica o
nella documentazione aggiuntiva.

2.8 Verifica di conformita e presa in carico del Servizio

1l Servizio si intende accettato e preso in carico da Anas solo dopo il positivo supera-
mento della verifica di conformita, aventi ad oggetto la rispondenza del Servizio alle
Specifiche Tecniche, e, pili in generale, alle condizioni e termini stabiliti nel Contratto
e suoi allegati, ferme restando le garanzie dell'Appaltatore.

2.9 Archiviazione elaborati - Uso del sistema “Project Document Manage-
ment”

Anas si riserva la facolta di richiedere all’Appaltatore ['utilizzo del proprio sistema “Pro-
ject Document Management” (PDM), in forma gratuita durante il periodo di validita del
contratto, ai fini della consegna dei deliverable documentali (documenti nel seguito)
prodotti nell'ambito dei servizi previsti nel Contratto.

Anas potra effettuare la suddetta richiesta in ogni momento del periodo di validita del
contratto mediante una “Richiesta di uso del sistema PDM di Anas per la consegna dei
documenti”.

A far data dalla suddetta richiesta:

a) per la consegna dei documenti l'uso del sistema PDM diventera, per 'Appalta-
tore, un obbligo contrattuale applicabile a tutti i documenti prodotti da quel
momento in poi;

b) I'Appaltatore non dovra piu consegnare i documenti in forma cartacea, pertanto
una modalita differente rispetto a quella prescritta al precedente punto (es. I'in-
vio del documento mediante email o in forma cartacea, ecc.) non sara conside-
rata una consegna effettuata con le implicazioni che cid potra comportare.

Operativamente, I'Appaltatore dovra alimentare il Sistema PDM di Anas inserendo le
informazioni necessarie ad identificare i documenti oggetto di consegna e caricando i
relativi documenti; Anas fornira le indicazioni operative di dettaglio per lo svolgimento
di tale attivitd coerentemente con la “Richiesta di uso del sistema PDM di Anas per la
consegna dei documenti”.
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Fermi restando gli ulteriori obblighi di cooperazione e coordinamento di cui alla vi-
gente legislazione in materia di sicurezza e salute dei lavoratori, Anas, qualora i luo-
ghi di esecuzione della prestazione ricadano nella sua giuridica disponibilita e sem-
pre che sussistano interferenze tra attivita connesse all'esecuzione del Contratto,
elabora il Documento unico di valutazione dei rischi da interferenze (DUVRI).

Fatte salve diverse previsioni normative, il DUVRI sara aggiornato da Anas in caso
di subappalti o forniture con posa in opera intervenuti successivamente ovvero in
caso di modifiche di carattere tecnico, logistico o organizzativo incidenti sulle mo-
dalita realizzative del Contratto.

Per tutti gli altri rischi non riferibili alle interferenze resta immutato 'obbligo dell'Ap-
paltatore di elaborare il proprio documento di valutazione dei rischi e di provvedere
all'attuazione delle misure di sicurezza necessarie per eliminare o ridurre al minimo
i rischi specifici propri dell'attivita svolta.

Ai sensi del D.Lgs. n. 81/2008 e s.m.i., ove applicabile, 'Appaltatore & obbligato ad
osservare quanto previsto dal DUVRI predisposto dalla Stazione Appaltante ed alle-
gato al Contratto.

L'Appaltatore, prima di procedere all'esecuzione dell'appalto, sulla base della pro-
pria esperienza, ove ritenga di poter meglio garantire la sicurezza del lavoro, potra
proporre ulteriori modifiche e/o integrazioni al PSC o al DUVRI. Tali proposte di in-
tegrazione, una volta valutate da Anas, saranno inserite nel PSC o nel DUVRI defini-
tivo che verra allegato al Contratto d'appalto/Accordo Quadro e considerato alla
stregua delle specifiche tecniche.

Il PSC o il DUVRI definitivo e i relativi allegati dovranno essere sottoscritti per accet-
tazione ed inviati a Anas dal datore di lavoro dell'Appaltatore, dallimpresa affidata-
ria in caso di Consorzio o RTC.

L'Appaltatore si obbliga, ai fini della verifica dell'idoneita Tecnico professionale, a
trasmettere ad Anas la documentazione di cui all'allegato XVII del Dlg. 81/08, e a
porre in essere tutte le misure di sicurezza previste dalla vigente normativa in ma-
teria di prevenzione dagli infortuni sul lavoro e di igiene del lavoro. L'Appaltatore si
impegna ad informare adeguatamente il proprio personale ed il personale ad esso
equiparato, quale & quello di eventuali subappaltatori e/o subfornitori, dei rischi
specifici e ambientali ai quali potrebbero essere esposti e delle misure di preven-
zione e di protezione da adottare, ai sensi del D.Lgs. n. 81/2008 e s.m.i..

Prima dell'inizio delle attivita 'Appaltatore, e comunque tutte le imprese esecutrici
delle prestazioniin caso di RTC o Consorzio, incluse le ausiliarie, devono presentare
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una dichiarazione dell'organico medio annuo, distinto per qualifica, corredata dagli
estremi delle denunce dei lavoratori effettuate all'lstituto nazionale della previ-
denza sociale (INPS), all'lstituto nazionale assicurazione infortuni sul lavoro (INAIL)
e alle casse edili, nonché una dichiarazione relativa al Contratto collettivo stipulato
dalle organizzazioni sindacali comparativamente piu rappresentative, applicato ai
lavoratori dipendenti.

Laddove & previsto il PSC, prima dell'inizio delle prestazioni Anas comunica alle ditte
incaricate dei lavori il nominativo del Coordinatore della Sicurezza in fase di proget-
tazione (CSP) e del Coordinatore per la Sicurezza in fase di esecuzione (CSE).

L'Appaltatore, ove previsto per legge, prima dell'inizio delle prestazioni, deve:

a) consegnare al Coordinatore per l'esecuzione copia del Piano di Sicurezza e di
Coordinamento (PSC), sottoscritto per accettazione, unitamente al Piano
Operativo di Sicurezza (POS), predisposto dallo stesso Appaltatore e comple-
mentare al PSC; I' Appaltatore deve inserire allinterno del POS, I'elenco no-
minativo dei referenti per la sicurezza, nonché dei preposti, con i rispettivi
ruoli.

b) consegnare al Coordinatore per |'esecuzione apposita dichiarazione in cui si
evinca il nominativo del soggetto preposto alla funzione di Responsabile della
Gestione dellEmergenza in cantiere e del suo Sostituto e la loro dichiarazione
di conoscenza dei compiti che sono chiamati a svolgere. Il responsabile ed il
suo sostituto dovranno esibire l'attestato di frequenza ad un adeguato corso
di formazione per addetti antincendio come previsto dal D.M. n. 64 del
10/03/98;

c) inviare a Anas la vigente Visura camerale attestante l'iscrizione presso il regi-
stro della Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura (CCIAA).

Anas si riserva la facolta di verificare in ogni momento il preciso e puntuale adem-
pimento, da parte dell’Appaltatore, di tutte le obbligazioni in materia di sicurezza e
salute dei lavoratori, in conformita a quanto previsto dalla legislazione vigente. Re-
sta in ogni caso inteso che in nessun modo tali verifiche sollevano I'Appaltatore dalla
piena e completa responsabilita che gli compete.

Il personale dell'Appaltatore sara tenuto ad osservare la normativa vigente in ma-
teria di impianti e, in particolare, le disposizioni sull'accesso e la mobilita all'interno
degli immobili di Anas. Lo stesso sara inoltre dotato, ai sensi del D.Lgs. n. 81/2008
e della Legge 136/2010, di un tessera di riconoscimento, da esibire durante l'esecu-
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Per poter essere autorizzato al trattamento delle informazioni di Anas e/o all'ac-
cesso ai sistemi ed all'utilizzo dei servizi e delle applicazioni di Anas facenti parte
dellambito delle attivita del Contratto, I'Appaltatore deve fornire ad Anas:

a) Aifini del perfezionamento del Contratto, la dichiarazione “Prescrizioni di In-
formation Security per le terze parti”, in conformita all'allegato 1;

b) al momento della destinazione del proprio personale sulle attivita, la dichia-
razione sottoscritta di avvenuta formazione/informazione, per il proprio per-
sonale individuato e destinato ad operare nelle attivita del Contratto / Ac-
cordo quadro, sulle norme per la sicurezza delle informazioni applicabili al
Contratto / Accordo quadro stesso (impegni, regole comportamentali, trac-
ciabilita e conseguenze);

c) al momento dell'autorizzazione all'accesso per il personale dell’Appaltatore,
la dichiarazione di presa visione ed accettazione delle norme per la sicurezza
delle informazioni, sottoscritta dal personale individuato.

In assenza di tali adempimenti, non sara possibile dare seguito all'autorizzazione di
accesso ai sistemi ed alle relative aree tecnologiche e Anas si riservera di risolvere
il contratto d'appalto ai sensi del successivo art. 5.

2.15 Personale addetto al Servizio

2.15.1 Generalita

L'Appaltatore deve provvedere alla conduzione delle prestazioni oggetto del Con-
tratto con personale idoneo, di provate capacita ed adeguato, qualitativamente e
numericamente, alle necessita connesse alla prestazione in relazione agli oneri ed
obblighi derivanti dal Contratto/Accordo quadro.

| lavoratori impiegati nell'espletamento del servizio - assunti a tempo determinato
o indeterminato dall'appaltatore in base agli usuali e regolari contratti di lavoro su-
bordinato ovvero di prestazione dilavoro autonomo conformi alla vigente disciplina
di settore - saranno soggetti, anche laddove la prestazione venga effettuata presso
locali Anas, all'esclusivo potere organizzativo, direttivo e disciplinare dell'Appalta-
tore che rispondera dei danni alle persone e alle cose provocati nello svolgimento
del servizio, restando a suo completo ed esclusivo carico qualsiasi risarcimento,
senza diritto di rivalsa o di compensi da parte della Stazione Appaltante; in relazione
a cio I'Appaltatore si obbliga a contrarre apposita polizza assicurativa e si obbliga
espressamente a tenere indenne e a manlevare Anas da ogni e qualsivoglia azione
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risarcitoria e/o pretesa retributiva da chiunque proposta nei confronti della pre-
detta Stazione Appaltante

A seguito di esplicita richiesta di Anas, |'Appaltatore dovra comprovare la corre-
sponsione, ai dipendenti impiegati nell'appalto, dei trattamenti retributivi loro do-
vuti, inoltrando alla stessa copia della documentazione di lavoro ad essa relativa.

L'Appaltatore non ha comunque diritto ad alcun compenso se, per far fronte alle
prestazioni contrattuali, risulta necessario modificare, rispetto a quanto inizial-
mente previsto, la consistenza del personale da impiegare, in termini qualitativi e/o
quantitativi.

L'Appaltatore & tenuto ad impiegare personale di gradimento di Anas ed & tenuto a
procedere all'allontanamento e/o alla sostituzione - nel rispetto delle norme vigenti
e senza oneri per Anas - di quel personale per il quale Anas avanzasse apposita
richiesta. Tali aspetti sono regolamentati nella Specifica Tecnica.

Nel caso di esercizio di tale facolta, 'Appaltatore dovra provvedere alla sostituzione
delle persone non gradite entro e non oltre 2 (due) giorni dal ricevimento della co-
municazione.

L'Appaltatore si impegna altresi alla sostituzione preventiva del personale assente
per ferie e tempestiva in caso di malattia, ecc. allo scopo di evitare disservizi
nell'espletamento del servizio.

Prima dell'inizio delle prestazioni, I'Appaltatore dovra consegnare a Anas l'elenco
del personale -proprio e di ogni sub-contraente presente sul sito o presso locali
Anas- corredato da un estratto del Libro Unico del Lavoro (“LUL") dei datori di lavoro.

L'Appaltatore garantisce altresi di astenersi dall'utilizzo di lavoro minorile, manodo-
pera in nero o forme equivalenti di sfruttamento.

L'Appaltatore ¢ ritenuto responsabile unico dell'operato del proprio personale im-
piegato nello svolgimento del servizio.

L'Appaltatore & tenuto a fornire al suddetto personale indumenti di lavoro decorosi,
adeguati alle caratteristiche dell'attivita da svolgere e muniti di scritta di identifica-
zione (da concordare con Anas) che rendano evidente il nome della Ditta di appar-
tenenza.

Il personale in servizio dovra mantenere un contegno riguardoso e corretto. In par-
ticolare & tenuto all'assoluto riserbo in ordine agli atti e ai documenti di cui viene a
conoscenza nel corso dello svolgimento della prestazione.

Edizione del 31 luglio 2016
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2.17 Coordinamento e subordinazione rispetto ad altre attivita di Anas

L'Appaltatore & tenuto a svolgere la propria prestazione senza arrecare molestia e co-
munque in modo da non ostacolare l'attivita svolta direttamente da Anas e da altri
Fornitori o Appaltatori che si trovassero ad operare negli stessi ambienti di lavoro, per
il buon andamento dell'insieme di tutte le prestazioni.

In ogni modo, I'Appaltatore deve mantenere gli opportuni contatti con i suddetti For-
nitori e Appaltatori in maniera da non ostacolare il migliore coordinamento di tutti i
lavori e senza che tale circostanza possa costituire causa giustificatrice della richiesta
di maggiori oneri e/o compensi da parte dell’Appaltatore.

In caso diinosservanza delle disposizioni del presente articolo, I'Appaltatore & respon-
sabile di tutte le conseguenze che ne possano derivare.

I luoghi in cui si eseguono le prestazioni oggetto del Contratto, devono essere mante-
nuti adeguatamente puliti ed ordinati dall’Appaltatore durante tutto il periodo di svol-
gimento delle prestazioni medesime.

2.18 Sospensione del servizio

Qualora l'esecuzione del Servizio sia temporaneamente impedita da circostanze par-
ticolari, ai sensi dell'art. 107, co. 1, del D.Lgs. n. 50/2016, il DEC ha il diritto di disporre,
dandone comunicazione allAppaltatore mediante lettera raccomandata o via PEC, la
sospensione dell'esecuzione, redigendo apposito verbale nel quale sono indicate: 1)
le ragioni della sospensione e I'imputabilita delle medesime, 2) le prestazioni gia effet-
tuate, 3) le eventuali cautele per la ripresa dell'esecuzione del contratto senza che
siano richiesti ulteriori oneri, 4) i mezzi e gli strumenti esistenti che rimangono even-
tualmente nel luogo dove l'attivita contrattuale era in corso di svolgimento.

Il verbale deve essere sottoscritto dall’Appaltatore.

La sospensione puo, altresi, essere disposta dal RUP per ragioni di necessita o di pub-
blico interesse, tra cui l'interruzione di finanziamenti per esigenze di finanza pubblica.

Qualora la sospensione, o le sospensioni, durino per un periodo di tempo superiore
ad un quarto della durata complessiva prevista per I'esecuzione dei servizi stessi, 0
comungue quando superino sei mesi complessivi, I'esecutore puo chiedere la risolu-
zione del contratto senza indennita; se la stazione appaltante si oppone, I'Appaltatore
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ha diritto alla rifusione dei maggiori oneri derivanti dal prolungamento della sospen-
sione oltre i termini suddetti. Nessun indennizzo & dovuto all'Appaltatore negli altri
casi.

3 PREZZI CONTRATTUALI

3.1 Condizioni ambientali

Con la firma del Contratto, I'Appaltatore riconosce di essersi reso pienamente edotto
e di avere tenuto debito conto di tutte le condizioni ambientali e delle circostanze ed
alee nonché condizionamenti e soggezioni ad esse connesse che possano avere in-
fluenza sulla esecuzione del Contratto e sulla determinazione dei prezzi. Dichiara
quindi di avere preso esatta conoscenza dei luoghi dove deve essere eseguito il servi-
zio, nonché, tra l'altro, delle condizioni ambientali e sanitarie della zona, delle condi-
zioni meteorologiche, della distanza dei luoghi di lavoro dai centri abitati, della dispo-
nibilita dei mezzi di trasporto, della disponibilita e del costo effettivo della mano d'o-
pera e di ogni altro elemento rilevante ai fini dell'esecuzione delle prestazioni appal-
tate.

3.2 Remunerativita dei prezzi contrattuali

Le prestazioni comunque necessarie per I'esecuzione del Contratto sono remunerati
in base ai prezzi stabiliti nel Contratto / Accordo quadro e agli eventuali nuovi prezzi,
di cui al successivo art. 3.4. | prezzi dei servizi si riferiscono al Servizio reso, intera-
mente finito, completo in ogni sua parte anche accessoria, ed eseguito, a perfetta re-
gola d'arte, in esatta rispondenza allo scopo a cui & destinato.

Pertanto i prezzi dei servizi coprono tutti gli oneri derivanti dal Contratto / Accordo
quadro, salvo quelli esplicitamente stabiliti a carico di Anas, ed inoltre tutti quelli che
anche se non categoricamente espressi, siano necessari al perfetto compimento delle
relative prestazioni.

Con la firma del Contratto I'Appaltatore riconosce la remunerativita del complesso dei
prezzi contrattuali e coprono quindi nel loro insieme l'utile dellAppaltatore, oltre alla
totalita delle spese, degli oneri ed alee inerenti il compimento delle prestazioni og-
getto del Contratto / Accordo quadro, secondo le prescrizioni, con le obbligazioni ed
entro i termini in esso previsti.

Edizione del 31 luglio 2016
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di Anas e/o di terzi, direttamente e/o indirettamente connessi all'appalto. Sono com-
presi nelle responsabilita dell'Appaltatore gli eventuali danni che dovessero verificarsi
nelle diverse fasi di espletamento del Servizio conformemente a quanto previsto dal
Contratto.

L'Appaltatore & altresi responsabile della corretta esecuzione del Servizio, anche se
effettuata da terzi collaboratori, subappaltatori e/o subcontraenti.

L'accertamento, la valutazione e la liquidazione dei danni saranno eseguite dall'Appal-
tatore in contraddittorio con i danneggiati. L'Appaltatore si impegna in ogni caso a far
firmare, all'atto della liquidazione, da persone che hanno giuridicamente la facolta di
impegnare I'Appaltatore stesso, dichiarazioni ampiamente liberatorie per Anas.

L'Appaltatore assume nei confronti di Anas la piena responsabilita per tutte le obbli-
gazioni derivanti dal Contratto / Accordo quadro, garantendo anche per I'operato dei
suoi collaboratori e/o subcontraenti. L'Appaltatore si impegna, conseguentemente, a
tenere Anas indenne e manlevata da ogni responsabilita per incidenti e/o infortuni
che, nell'esecuzione del Contratto, possano derivare al personale dell’Appaltatore
stesso e/o di Anas, ovvero a loro collaboratori e/o a terzi.

L'Appaltatore siimpegna ad agire con la massima diligenza e ad assumere ogni inizia-
tiva necessaria e/o opportuna per evitare danni di qualsivoglia genere e natura a per-
sone e cose. Ove questi si verifichino, 'Appaltatore dovra in ogni caso provvedere al
completo e sollecito risarcimento degli stessi.

In ogni caso, I'Appaltatore non puo pretendere compensi per danni, se non in caso di
forza maggiore per gli eventuali danni che dovessero derivare a opere e prowviste li-
mitatamente ed unicamente in assenza di concorso di colpa da parte dell'Appaltatore
owvero dei soggetti dei quali & tenuto a rispondere. In tale evenienza, I'Appaltatore &
tenuto a prendere, tempestivamente ed efficacemente, tutte le misure preventive atte
ad evitare ovvero limitare i danni e a darne comunicazione alla Rappresentanza di
Anas entro il termine di 5 giorni dalla data dell’evento, a pena di decadenza dal diritto
al risarcimento. Al fine di determinare importo da riconoscere a titolo risarcitorio, il
DEC, in presenza dell'Appaltatore, provvede alla redazione di un processo verbale, ac-
certando lo stato delle cose dopo il danno (rapportato allo stato precedente), le cause
dei danni (precisando I'eventuale causa di forza maggiore), I'eventuale negligenza, con
indicazione del responsabile, I'osservanza o meno delle regole dell'arte e delle prescri-
zioni del DEC.

Resta inteso che il risarcimento del danno & limitato alle spese sostenute e documen-
tate per il ripristino delle opere e non potranno superare il corrispondente importo
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contrattuale, decurtato dell'utile dimpresa e delle spese generali come risultanti
dall'offerta.

4.2 Penali

In caso di ritardo nelllcompletamento del servizio rispetto al termine finale previsto
nel Contratto, I'Appaltatore dovra corrispondere a ANAS una somma a titolo di penale
nella misura giornaliera indicata nel Contratto stesso.

Il Contratto potra altresi prevedere termini intermedi il cui mancato rispetto potra
comportare l'applicazione di penali, nella misura giornaliera indicata nel medesimo
Contratto, che potranno essere riaccreditate, senza interessi o indennizzi comunque
denominati, laddove I'Appaltatore provveda a recuperare i ritardi intermedi, ulti-
mando il servizio nel rispetto del termine finale.

E' espressamente fatta salva la risarcibilita dell'ulteriore danno, in aggiunta allimporto
delle penali precisate nel contratto di appalto. Il suddetto danno potra consistere
tanto nel danno emergente che nel lucro cessante.

I relativi importi saranno trattenuti all'atto del pagamento delle fatture in corrispon-
denza alle prestazioni per le quali il termine contrattuale e/o le condizioni contrattuali
siano disattese, ovvero allatto del pagamento di quanto a qualsiasi titolo dovuto
all'Appaltatore in relazione al Contratto, ovvero, in mancanza, avvalendosi, in tutto o
in parte, della cauzione prestata.

L'importo della penale non potra in ogni caso eccedere il 10% del valore complessivo
del Contratto / Accordo quadro.

In particolare nel caso di appalti basati su un Accordo Quadro i cui singoli servizi sa-
ranno awiati mediante Lettere di attivazione, 'importo applicato a titolo di penale non
potra eccedere il 10% rispetto allimporto della singola Lettera di attivazione. In ogni
caso gliimporti cumulati per penalita non potranno eccedere il 10% dell'importo com-
plessivo dell'Accordo Quadro.

Quando l'importo della penale ha raggiunto il limite del 10%, Anas ha la facolta di ri-
solvere il Contratto ai sensi dell'art. 1456 cod. civ..

L'applicazione delle penali, non esime I'Appaltatore dall'osservanza di tutti gli obblighi

contrattuali e di legge inerenti la corretta esecuzione del Contratto.

4.3 Modalita di fatturazione e pagamento

Edizione del 31 luglio 2016
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Entro 10 giorni dalla data di ricevimento della comunicazione di efficacia dell'aggiudi-
cazione definitiva, 'Appaltatore dovra costituire ed inviare a Anas apposita fidejus-
sione nella misura prevista dal Contratto a garanzia, a titolo esemplificativo e non
esaustivo:

- del corretto adempimento delle obbligazioni derivanti dall'accettazione del Con-
tratto e della corretta esecuzione dello stesso e salvo il maggior danno;

- del risarcimento a Anas dei danni derivanti dallinadempimento delle obbliga-
zioni contrattuali;

- di tutte le obbligazioni che fanno capo all'Appaltatore inerenti il pagamento dei
trattamenti retributivi e dei contributi previdenziali dovuti ai propri lavoratori;

- del risarcimento a Anas delle maggiori somme che questa avesse eventualmente
pagato in piu durante I'espletamento del Contratto, unitamente a quanto altro
dovuto, a qualsiasi titolo, dall'Appaltatore a Anas, al momento della chiusura del
rapporto contrattuale.

La cauzione & progressivamente svincolata a misura dell'avanzamento dell'esecu-
zione, nel limite massimo dell'80% dell'iniziale importo garantito.

L'ammontare residuo della cauzione definitiva deve permanere fino alla data di emis-
sione del certificato di verifica di conformita/ di regolare esecuzione, o comunque fino
a dodici mesi dalla data di ultimazione del servizio risultante dal relativo certificato.

Lo svincolo & automatico, senza necessita di nulla osta della Stazione Appaltante, con
la sola condizione della preventiva consegna all'istituto garante, da parte dell'Appalta-
tore, di un documento, in originale o in copia autentica, attestante I'avvenuta esecu-
zione.

In ogni caso I'Appaltatore & obbligato a reintegrare la cauzione di cui Anas si sia av-
valsa, in tutto o in parte durante |'esecuzione del Contratto e, in caso di proroga della
durata del contratto di appalto, a produrre una fideiussione con una nuova durata che
tenga conto della stessa proroga. A tal fine le parti concordano espressamente che la
violazione di quanto sopra disposto da diritto a Anas di risolvere in danno il rapporto
contrattuale, con conseguente diritto di Anas stessa al risarcimento dei danni.

Il pagamento della rata di saldo € subordinato alla costituzione di una cauzione o di
una garanzia fideiussoria bancaria o assicurativa pari all'importo della medesima rata
di saldo maggiorato del tasso di interesse legale applicato per il periodo intercorrente
tra la data di emissione del certificato di verifica di conformita/di regolare esecuzione
e l'assunzione del carattere di definitivita dei medesimi.

Edizione del 31 luglio 2016

4.6 Cessione crediti

Previa espressa accettazione di Anas, sulla base di quanto previsto dal presente arti-
colo, @ ammessa la cessione dei crediti ai sensi dell'art. 106, co. 13 del D.Lgs. n. 50/2016
ed in applicazione di quanto disposto dalla L. n. 52/1991.

Aifini dell'opponibilita ad Anas della cessione dei crediti, I'atto di cessione dovra essere
stipulato con atto pubblico o scrittura privata autenticata e dovra essere notificato alla
Stazione Appaltante, mediante PEC o Raccomandata A.R. da inoltrarsi presso la Dire-
zione Generale ANAS S.p.A. - DAA (Direzione Appalti e Acquisti) e Direzione CFO (Chief
Financial Officier) / Amministrazione, via Monzambano n.° 10 - 00185 Roma, indi-
cando espressamente il codice IBAN completo di numero di conto corrente (banca-
rio/postale) sul quale deve essere effettuato il pagamento. Al suddetto conto corrente
si applicano le disposizioni sulla tracciabilita dei flussi finanziari, di cui alla legge n.
136/2010 e s.m.i..

L'atto di cessione dovra contenere l'indicazione del cedente, del cessionario, dell'im-
porto e della natura del debito ceduto.

Il mancato rispetto di ciascuna delle anzidette prescrizioni determina l'inefficacia e
I'inopponibilita della cessione nei confronti di ANAS S.p.A..

Resta inteso che lefficacia dell'atto di cessione & subordinata allapprovazione
espressa - da rendersi entro il termine di 45 giorni dalla notifica della cessione - di
Anas S.p.A., che si riserva di verificare, di volta in volta, la sussistenza dei presupposti
giuridici e contabili per 'opponibilita della cessione medesima nonché I'effettivo paga-
mento, da parte del cedente, nei confronti dei subappaltatori e/o subcontraenti.

Resta inteso che, anche in caso di accettazione espressa della cessione, ANAS S.p.A.
potra opporre al cessionario tutte le eccezioni opponibili al cedente e derivanti dall'ap-
plicazione del presente Contratto.

4.7 Riserve

Insorgendo controversie, I'Appaltatore non deve mai, per nessun motivo, rallentare o
sospendere il Servizio.

Tutte le riserve che Appaltatore intende formulare a qualsiasi titolo devono essere
verbalizzate nei documenti contabili e documentate con l'analisi dettagliata delle
somme cui 'Appaltatore stesso ritiene di aver diritto.

Edizione del 31 luglio 2016
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prestazioni correttamente eseguite al momento del recesso, il valore dei materiali
utili esistenti in magazzino, oltre al decimo dell'importo dei servizi non ancora ese-
guito calcolato ai sensi di quanto previsto dall'art. 109, co. 2 D.Lgs. 50/2016.

Al momento del recesso, la Stazione Appaltante diviene in ogni caso unico titolare
della proprieta esclusiva del prodotto dei servizi resi e dell'ulteriore documenta-
zione, nonché di ogni altro diritto sui medesimi, senza che possano essere fatte
valere dall'esecutore a qualsivoglia titolo pretese di sorta, anche in ordine ad ulte-
riori riconoscimenti, compensi, indennizzi o risarcimenti comunque denominati.

5.3.2 Recesso per fallimento dellAppaltatore

In caso di fallimento dell’/Appaltatore o di sua sottoposizione alla procedura di con-
cordato preventivo con continuita aziendale, anche ai sensi dell'art. 161, co. 6 del
r.d. n. 247/1942 ovvero di ammissione a concordato con cessione di beni, il Con-
tratto di appalto/Accordo quadro pud essere proseguito dall'Appaltatore a condi-
zione che sia in tal senso autorizzato dal giudice delegato, sentita I'A.N.AC.. In difetto
di tali condizioni, il Contratto/Accordo quadro si scioglie ai sensi dell'art. 81 legge
fallimentare.

5.3.3  Recesso per altre procedure concorsuali del'Appaltatore

Anas si riserva la facolta di recedere dal Contratto di appalto, ivi incluso I'Accordo
Quadro, secondo le modalita e criteri precisati nel terzo, quarto e quinto capoverso,
del precedente articolo 5.3.1, qualora rilevi che I'Appaltatore sia sottoposto ad una
procedura concorsuale diversa da quelle di cui all'art. 5.3.2.
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